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Si manda gratis a futbe le famiglie delia Parrocchia
5/ riceve con riconoscenza qualsiasi offerfa.

Di cuore si ringraziano fe gentili persone che ne
curano fa, distribuzione.
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La pavola del Pavroco

# Anno che va ad anno che viene. — Siamo
giunti al termine dell'anno 1927 & stiamo per
incomincipre il 10928, Come viene spontanes per
m: mmmetﬂzmw i} werificare i conti della sua

aquindi cc—n
carch per miglion .n‘e dnvvam, .

— Uin anno & Lur(rzlnl’i'tn e e iafn untiadteo.
CLesnme sull'innoe leascorso deve chinidersi col
proposito-per M'unno che s'incomineia, Proposito,
- peneraso ole 50 dr.ve ricordire per tutto lanno.
e praticare fing 2l términe.

Un nuovo nng, na nuova: gragii l:li cui sl
dovrd vender conte, Qivest i, |mr_ultre Ut
dei miei purcocchiani. sarh Pultimo delln vita.
Ben 45 Robilantesi, nell'anno  testé trascorso,

. sono passati alleterniti. DI costorg forse nessuno
_dvrebbe eredufo di non vedere pilt M'iultimo giorne
del 1927, Eppuri {a morte pon ebbe vigunrde ad
etit, @ robustezza, a beni di for l.uni‘ ed' 2 Sio
tulento fece le sue vittime. Quali b noi saremo
le vittime del 19287 Nessuno lo sa; mi incertezz
su eosi i i impuﬂm!szu dovrebbe renderci

" furbi e deciderci a vivere. mnlilmentt.

Carissimi, tentama Sempre. presente che unici:
mente l& upeu hmne igl: r..&mnnu utili per l'eter-

"-ﬂgl_,_ A nu]'m ci glﬁ‘irermmmd dinnti che al;-lmn

e

doneremo, aonulli | parenti ed amici che poteanno
tuttal piltt pecompagiare 10 nostra salma fine al
camposanto. Ma il bene compiuto lo. popteremao
con noi il fribunide ..Il'g ﬁiy. Mivinmelo guindi
santnmente 111928: faccinsaanolte oncre buone
per assicurrel tarti we piadizio fuvorevole sulk
soglin dell'eternith. Heeo  Paugurio cordinle del
vl o !“‘;|1'|'|n'u.
AP b — B
s Rinnovaziene del votl battesimali. B
L anno T Chiean el invita il piedi
eramentato, ci offre il tesoro di molie
gense « of f[orinnovade | votl battesimali
s son0 questi votf o promesse del Batte-
oo de condiziini essenziali che b Chiesa
iy min‘n d! nmmelten:l nel numers dei

i pertarci
] spermllIc dr_'lllmumu sqnn
g regol SR vitn g q{stluhi sucui
suremo g ch ikl dope la nosten morte. —F-m;hé
I Chiesn oi fn viunovare questi votf al prindipio
diepni snno? 1 motivi sono molteplicl & ikt s
pientissimi: o

1* Per far I.Ltl:II'IL.JII'IE it ot e |-w:1:r||mcnt Ile
promesse che, bimbind, fummo incapici fare
e che per noi fecero i nostri padrini.

9* Per ricordarci che Ja vith & un dong
il guale nap la Bomputa dal numero
ma dalle nostre opere buong. 0

29 Per invitarel ad esaminaresyi m:ﬁlru_ vitn
pussata ¢ vedere se siamo i regola coi divini
comandament] ¢ rimetterci §
disgrazin ce ne {ossimo s¢

Rinneviamo adungue ﬂfncuﬂ e
voul battesimali, Riavviviame da,ne
Dio; ripetiamo 'i'

Dia,
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:.‘l_.r,-



nostra Madre e Maesten ) (inunziamo generosa
mente, non solo o porole ma o Gtdd, olle vanith
e massime del mondo e del demonio, agli allet-
tmenti della carne...

Cosl facendo ci terremo lontani dal male, e
praticando il bene, santificheremo il nuove anno
e nol stessi.

# Attentl ai libri & romanzil — Vi sono in
glro per il paese librl e viviste presi in gbbona-
mento ad una librerin che nel suo repertorio,
fra pochi libri booni od indiflerenti, ne ha mol-
tissimi di proibiti e di posti all'Indice, come per
esempio: le opere di B Zola, di Dumas, di Guido
da Verona, ece. Vi sono anche romanzi di futori
meno noti; ma basta leggerne il titolo in coper-
tina per comprendere che robaccin da animali
immondi debbano conlenere.

Genitori, attenti ai libwi che entrano in vostra
cisa e che possono porture la roving completa
dell'anima delle vostre creature. Se trovate i
wili libel in mano dei vost Agli, metteteli subito
sul fuoco, ¢ pol lavatevi ancora ben bene le mani.

In casa Canonica ho messo su, anni Sono, uni
bibliotechina popolare di libri sani, divertenti
el educativi. Fin'ora non 82 létlo molto: il Ke-
gistro prestiti=libri segnn ciren 800 libri presi a
Ieg;—:ere Sono dispostissimo i far del sherilizl ed

niare 1o bibli na di muovi libri, ma per
amor del Cielo, tenete lontani dalle vostre case
certi romanzi e riviste che sono uni vera peste..

% |l Bollettino Parrocchiale, in guesti ultimi

tempi, ha portato la sun tiraiucd di 630 copie ad
olire 700, Se in paese piace ed & letlo volentierd,
& pure desideratissimo dai parrecchiani che di-
morans fuori Comune ed all'estero. Sono oriamal
quasi duecento le copie che vanno fuori parrochia:
Speriamo che faccia un po' di benel Per guesto
unico motive 'ha fondato e tenuto in vits, con
molti sacrifizi, 11 mio venerato antecessore Don
Cismondi, ¢ per lo stesso motivo lo continuo o,

— Qualcuno del di fuori sl lamenta. gualche
volta che non lo riceve. La spedizione & falta
ogni mese e puntoalmente: si reclami guindi al
proprio ufficio postale, e dall’estero i si din degli
indirizzi ben chiari e precisi.

s Gl spiccioli di ramea da molto tempe sone
tuori corso. Se si tennéro in circolazione fu per
abust, ma realmente non hanno pilt corse legale.
Purtroppo tutta questa moneta viene a finire
nelle cassette della Chiesa ¢ noi nan sappiamo
come liberarcene con qualche frutto. Mi racco-
mando di non metter pift alla borsa queste mo-
nete. Al Signore date roba buona e valida, e non
date moneta di rifiuto.
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| balli sone lo scoglio del pudore e la tomba
dell'innocentza. (Sant' Ambrogio).

Se tornando dal ballo mi dicessi che non
hai peccato, non H crederni. San Girclamo).

L

Pensieri @ massime del Santo Curato d'Ars

Della preghicra.

— BPadve Nostre che sef el Cigll.. Oh! come &
ballo Aglinoli Usvers un Padee ool Ciolo!

— Venga il tuo vegno.. Se faceio regnare Dio nel
min cnnre, Egh mi frd soooe rognare nelln sun glorda..,

— Sfa fatte fa tua volontd., Nulla di sd doles
come il fore lo volontd di Dho, o nulle disi pecfetio..
Por hene operare, bisogna operare c¢ome Dio voole,
i piona gonformite eof snob disegnl.

— Decci ogegt il nustro pane... Noi sinmo composti 4
anima & di corpo. Xol ehiediamo a Dio il nutrimento
dol nostro povero cedapese, il eorpo, eod egli ef ri-
spande facendo che: In terea produen cid ehd & nocos-
anrio alla nostea mmui!h"nr..'l..... Ma nai g’ll ﬂhj(‘:l‘]iﬂmu
i nutrimonts dell'neimn, elis & In parts pit bella i
noig o o toren & teoppo pieoln per dare olla nostra
anima Jdi cho saziarla s ossa ha fame di Dio. Dio solo
la pud suddisfare, eppocd Dio nun credelte far troppo
dimorando salla torea o prendondo un eorpo,” aflinehi
questp corpo divenisse alimento dells  nostes anime.
« Lo mia carne & davvers oo cibos ha doebto nosten
Signore.

— Ln preghiern sprigiona Iunimn nostra dalla ma-
terin: ln leva in alto.,..

— Pill ® prega e piit i vuole po egare, A guisa

el pm;; Bk dnup.u.m A digeediaequa, ut-dme

morge poi oo wn sempre pio nel peofondo.  Lhinima

simmerge, sinabissa, si perde nolla doleszzn del con-

vargirn con Iho,

= Dio non b Bigegna 81 hoi; S8 el comande i
progare lo fa porehd vouls il nostro bene. Quando e
vedn muovare verso di Lui, si abbassa col quors verso
la sun miseen oreatoch o goisa dioan pades, che s
chinn por ascoltars i1 figlivoline suo quande gl parla.

I proverbi di Nonno Nicolao.

LIl pite gean nemico dello Stae bhene, & la Pt
diistar meglio,

2. Lo 1odi umane, son eosoe vane.
3. Quoel che non conviens, da Dio mai s’otliens,

4. E’ il gindirio di Dio che conts, non quelle degli
nomini.

B. Chi erede dingannar Dio, inganna s stesso,
6. Non mnove foglin, senza che Dio non voglia.
7. Ohiave d'oro (eiod In ricchezza) non apree il Clalo.
8. Figlio troppo nccarezzato, non fo ma ben allovato,
% Chi wool male mi sooi, non pud voler bepe agli
altri.
10, Un pades basta o mantener soble figlinalis- o,
tanta volte, sette Gglinol non sano hoonia e
un padre. s
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Due parole aglh sposu.

San Paula dice il contugl ectsuiani o amarsi « Muariti,
amiaty I vostre mogli, come Gosi Cristo nmd In Clhiesa,
Moglhi, sinlo soggetle ni vostei marcili, oome [n Ohiess
B Gesn Celsto e, Litigace, ingiuciaesi, maledivsi, vee.
I ‘st cose aonbenrio o fueste swove, Dovels invecs
compatived, sopportarel, vivers o paee. Questo amora
dave duenre it la vits, od cafroddacst per wessin
medivo. Algoni nmnno Ia sposs fochd duen o Tuns
di miele, » pol dicono eome eolni ehe dicsva Ji aver
avuto due gloeni gocondissimi in vita, i1 primo quanide
preso Jungljﬂ, il segondo. quando essa morl,

2. Girolamo dies di wver leto soprn ona tomba sulla
vin da Tivoll & Homa questa iseviglone: Hospes, ni-
viteuduwm ! Hie obe ef woor nos diigant, ehe in italinno
waol dire: « Format, o passeggero, a questa tomba:
in LT | el wn I:|Jil'|\|-|;..l1|u1 \ri Wk m,-imlli mnr:it.u (L]
moglio « vi stanno senga litigars =, Tanle & raro tro-
v L peefetin eonoordin fra @ contogl!

Spusi ertstiang, sin il vostro vivero conenirde o pro.
fordamente affettooso, So la donnn manea, il mario
deve correggeria, mn nel debito modo, 11 Signore  ha
teatta Eva dal costate i Adnmo. Non dailn Lesta,
porchd esin duve rvitenersi inferiove all’oome; non dad
pindi perehd 'noma non la dove calpestarce, mo dolle
coste vicing al cuire, porehd deve pmarla o rispetiaria,

I coningi devono compativsi, amoravalmente correg:
gorsi nel vicendnvoli difetti, o non teeseorrers o likigi;
eolle buone maniere o con oo opo’ di paziénen s ot
L e pif[ ghe dolle inveltive o eolle sforinle. Plinig

ool huninen aialln sua aburin paliianl o cldeelae, Do vlato
daon corla Mugiano, Erm sopen on profondo  finme
wid gteetin tvols i ponte. Uue ghpre sfincontearong
s di ressa in facein 'ona »  Paltes, 8§ fermirono
amthedine o nessunn volevn petiocslers. Ma In tavola
LTTET LT an'Hl ||h-|.li|sl.ﬂll,ui |.m|.' pulut' pru!ql'u J” lbmw_n
Puna all’altea. Ohe fecero? Do plegh Do ginooehing
uhh:ﬁ.&ﬁ il capn o F‘ll‘l'ﬂilﬂlh’&i tiidin salla lavola: » cuxl
Paltrs plan piane le pussd sopra per ani enteaibe
andarono pec la lore vin senza cudera nel precipizio, =
qu‘lllll:l |1M l'.IllI'l.Iugi s iitl'l.E' J|||1- slrelie o sim Ipm'
incominclave unn lite, In moglie coda per obblige e
il marito cedn per prodenze o cosi 1 manterci o pace.

Il re Alfenso d"Aragonn era solite dire clie si gon-
sepva [ pace S¢ oS00 fempd (F meeifo S0 assere
sordo @ o moglie cieca, So il marito sard sordo allo
vooi o pareds lmprodents delln moglio; alle lodi o nlle
lusinghe i altee donne, sl eapporti fatlighi o earleo
dilln. proprin._mogiio; & so L moglio sard  eioes, non
gunrilando tanto por il minoto o difetts dal  marito,
non guardande agle aliei ooming, lassiandosi governaro
dnl proprio cempagne. Cosk sfggono lo golegio ol i
contrasti ¢ si conserva [a paco & Vamore,
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La leggenda del pettirosso.
Tn pettivosso passd sl Calvario e wvide Gesi in
Croee covanate i spine, La dolee creatorina alata,
_inorridita per lo strazio del Redentore, volle andare
“ip-soo wieto, & alegginndo sy guel Capo divine con

.

infintin delicatega coreava i tgliore aol gracila heaoo
le spine eradoli ehe vigavano di snngae il Saern Volio,
Ma erano [unghe 1o spine o fortomoente  infltte: Pue-
celling ara dobole & non rioseiva. Nelllopors sin pie
buast, quanlehln stilla del Sangne Diving scesa sul pisiin
i esso, sulln porbidessa dolle  plome, seurs fno
il monenta. Gesigeadi Pamorevolozzn dell neoe] line
@ volle ehe d'ullorn fuedta poplagse e s =nl E-rll.h:l
la teagein della macelin di sangue, In gquale sl mani-
fostd subito in tobtn ln specie,

"overe galline!

Lo galling si lamontavann perchi la Betl ogni serm
e ghindiova nol pollaio. — E° la maniern qupsta -
borboliavane - di tenorel schisve o prigionfers! —
Una sern progueons Fide, il boon eioe di casa,
l.|'r|'i'r' lorn, » Fhlo: lo aceontentd, tirnndo il eatennceio
eol donti, Alloen o galline contonto wseirons o correre
pel aorctile o por § preatic Avoste visto che  boalordia!
che allegrin! ma, sul pid bollo, eapith In volpe, cho
e foees no’orrendn abrige,

Lan movale i fuegtn favoln devono  Heaedn quu:'
giovanotti o guelle giovani, che tants si lamentang
fuando i genitor] 1B ovoglione ritirali per tempo. in
cosy, wlla serw, e, con ogni nstuzin, cercanc i svi-
gnarsela, S cleordine obe Pacie della sern & aria
malsana v che, lontano dalla sicurezea dolle casn  pas
tepnm, possone eador nelle geinfe di tante volpi  vol.
poni, ehe corcans b loro rorinn el i1 loro disonores.

Pepe e sale.

Qualehe tempo fnowno gerbinoito vedendo  passars
una giovwnoti, lo gridd: — Ove vai bolln ragaiza —.
— Alln Chivesa por confossprmi — risposo nism,

— A econfessarti® AhY AbL. nom & di medas io
non el vado pin —.

— Jack dispensato, 11 signoving! —,

— Come, — vipiglid il glovane — vi sonn anche i
dispansatif —.

— Corto! dow classi di porsone, sono dispensate —

— E surohbora? —.

— La clazso Ji qoelli che von Lanno aneora  Puso
dilla ragione ¢ ln elasse di quelli ehe Uhanno perdata !
I miai salutf! —.

Il pin balordo.

lb'ueme plid grasse del mondo & il farmocisia
Egon Conen i Colonin che ha 30 anni o pesa In bol-
lezza i 307 chilogrammi,

Ib’uomo pid alto del mondo & un rosso, eerlo
Feodor Machowo, Pesa 1890 chilogrammi ed & allo 2
motrl ¢ G5 centimbtri.

Is'uome pil piceslo del mondo & Cristiano Kellar,
il guale raggionge appenn § 90 cantimetri a ha 67 anni.

L'uome pil balorde del mondo & guells che vive
sonza sapere perchd, od ignorande el offendendo
Dio cha 'ha creato.



1 =ei « kappa » dei tedeschi
per una donna.

1 thidesehi comprendone tattl @ doveri di uea donna
i wei vagahall, i end In K (Eappa) & Ininigiale. Sono:
kinder; kivehn: kfiehe:; kloidor: kehe: kraoke, che
braddottd nelle nostea doles logoa voglione diee: beam-
Briwad, chiese, cuwelne, abifl, seopa, aiualati

Bambini, ai quali o dooson dove dare loopii toerse
aOre mRLeene.

Cﬁjﬂqal o III'I:I-HJ’H' Ilin nhn Ies dlin prru_m L pntillllﬂl
par compiote: ki i osnol doveri

Crecine, in eni dove saperes praparars an boon aibie
ristorptors al marilo o alla Frllﬂi“'ill.

Abite, por teneeli jn ovding cucith, politi...

Seopor, per pulive toldd gl ambiead dalla easn.

Amwpalati, per assisterll n curenrli e, gquando: In
malaitin vieno woealpive aleeno dolla fomigling

fol eompondio del doverd domestict di won omdes
Al famigiin! :

Genitorl insens=ati
s Favanns gindizio pio (oedi? ,,.

Cosi dieonn certi gendtoei doi dovn Bgli senpesteath

o vagahondi: « Farsnno gindizio pid tacdil. Allora

compranderanng o s metteeanno o flaee dicitth ».

Banitor] Tnsonsat]l @ babli? Persuwadatovi che i §-
glivoli, wni wolta vovinatl per vostea  trascoranzh,
prima cha s Finvvedane e no voole! B forse non
torneranno. gl pig - al hone.. Peasate langne Ia enstia
eolpi... In vostea responsibilita L.

A tostl mettersi all’opern, por il hooo delin
o el Socleti. 5

3 Laurea, — |l nostro Podestd, Dott. Prof Ful= o
heri, gioeni s =i laovenen, o pinnf votl, i legee,
melln B Universith di Tostoo. Al duove s giovans
Aevoento vive felicitngioni sl angoel i sompre il
metibali nllorm

% La scuola del Montasso ha cossato i eusuge
elnssifiontn, Resin cosl unm seooln invernnlo, sostennta
dal Coamnne o sussidinta dal Governo. Guale insegonnte
por illll‘!l‘l‘lllllt‘l Vomue neminads In sjgoona Locin Homann
i Rocoasparyvern.

el il e sl s o e e o s

Statistica Parrocchiale
B Mubteddvie! 2 Almn Edmondo ) Modeato o di -r_!‘.tmlnp.-
Palmirn — Carine Gighin Ambrogio i Eloords & i Mas-
earin Antin — Giordanenge Qiosopps i Manrigio o di Dals
maEse Dalorinn, T Fieonsss — Giordmuongs Gaintihm’ 4
Attilin ¢ di Pettavioo Marrellina.

i
B Notiflenziond oi matéimoniv : Consoline Ginsapps o
Gicrdanenge Carolinn, Borgo 5. 1. — Duslans Giovani e

Fanny Friggi, Tenda Francesoou Antonio o Caraghio

Bantrion; Monsos — Carbeite (FHussppe o Trotton Elsorors,
Biissoleno,

= Marel; Carlottn Lugin fn- Filippe: vod. Consoling, df
snni T8 — Dialmeses Antoiio fo Piotro, di aunl 58,
- - — P et P Lo o, -,

el e o el i el e o

SOTTG 1L CAMPANILE

# L'anno francescano =i chinde degnnmento in
parrocchin con on tridoo nei giorni 3 4, 5 dicembra.
Predied gon oifieacin «d H.ll.zihn.u B, Emilic sl Cans
vinlo di Coraglio. Rinscitisstme pore le singoe zoe
eonforenze con profezioni Inminose salla vita del  Pas
triaren 8§, Franceseo o sn 8 Toerssa del Bambino Gesd,
Grazie molte all'infaticabile Padre ol unn lodo singern
ni dirigenti delln locale Congregaeione del Torz'Ordine.

# Con linizio dell'anng sociale =i rinmovaronn
le éariche nolle Associngioni Catlalicha con §l seguente
risilinto

H}‘Ilpp'l Domne Catiofiche : Giopdanengo  Caterinm
Prosidonte; Martiol Clomentinn, Vieepresidenie; Dal-
mnsso Lucka, Sogrotacin'y Porotii Teresa, Carlotto Mar
ghavita, Maceario Angela o Vallaurl Lucin, Consigliors
Luein Pairons, delegala pel Faneiolli Cattoliet

Cirealo  Femminile : Dalmazso Annunziata, Presi-
dente;  Giordanenge Cristina, Segrelarin- Cassiera ;
Giordansngoe Ninn, dalegata delle Behfamine ; Dalmasso
Annn, delogata delle Aspivanti; Galfed Luwein, Giorda-
nongo Angala o Giovdnno Avon, Consigliers,

— Nel fruppo Tomind Caltolicl ¢ nel Ciccolo
Cattolico Mageliile rvimangono in carien i dirigont
nominati 'anno scorso.

Pro Bollattinn & Chiesa Parrocchiale

Afme Modosto, T % - Vallourl Clomenting, in wffrogio
dolla worolln Beatrion, 2,50 - Sordello Hur{u!]e.-ﬁllpg., Argen-
tina i, i sniffragio del Tratalls Severing, & « Nittardi Evelinn,
4,50 - Sordelle’ Maddalesn, pod defonti; b © R 6., 5 -
Pettaving Givseppe, Nebbin { Francin), 10 - Congolinge Piotro,
T, Lomnn, B« Gioedanenge Laoks, 2 - Ginrdnnengo Pietro,
f:'-ﬂ_.ani.u:, 8 = Dalmessn Hortolomes, 6 - Dalmpsse Vittorio,
Montawss, & - Seedells. Angeln, | - Sardalls Roan, 2
Muostrn A, Uismondi, O - Maestrs M. F, Luszi, 5 - Carlstto
Murin, Montasss, 2 - Fan, Dott. Avy. Brops, 10 - Dalmasss
Antonie, Yornante, i - (hibaads Fulicita, Roovavions, 10
- Fornoris Ellsabotta, id. 8 - Avens Fronvescs, mnestra,
b - Dulmnsss Stefane, T. Gicrdanegs, & - Carenn Edoonds,
2 - Hiordano Edoards, Hop. Jlrguu!.lnu, Wi - Careos Ma-
rinnna, 2 . 0 0L, 2 - Girando Savion, Canes, B . Taclogs
Drutto Spirito, Bavas, 10 - Serdello Giey., b - N. N, 2
Toresn Avaguinn, mawsirn, Vermeuera, b - Pattaving Mar-
wharita. Sospel, & - Pottavine Margherita, Vermenerm, 1 .
Ginrdansngo Attilio, 2,

’

Visla, per la stampa,
Cumgo, 58 dicemdre F927, z
Tecl. ANTONIO OGGERD, Camncediirre Fescorile,

ool LORENZO PEIR ONE, Divettore vrsponsabile.
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